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BRETON PAR LE DISQUE,
jons de Jean TROTREAU,

3 tours, sous
Quimper. —

. et de familles de
2, Brest).




| « état naturel », est faite de
' {un dlalecte est

. Les textes de nos inter-
ansrsaﬁon& saisias




OBIET : Présenter dés




dour
{douour)




Fattention qui commence la phrase,
ot bara. Bara est le mot essentiel

2 ma phrase par eo, eo se,
forcément tout de suite.
'» en fin de phrase, parce

edu :m-v--:-m- R







“an dafivad,

2, An hent hag an oto./hant ag'
A henthousi, ag'ann)

(train)







Bave













GWREGEL
(féminin)










m:sqmmmm:
_.mpmzmunanbihau.
- — Pehini a zo braz ?
- — Setu aze an hini a zo braz,
braz.

setu aze an hini
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1. Voila quatre pommes f
deux sont (=2 qui est
'dcuxmtpnﬁmLuﬂ

mes. les pelites S 8
celles).
l.'a;







#n quelques regions
on dit ar loa, eur loa.







sgle générale. Mais il reste
conversation cependant, cette
ar, si bien que I'on est alors




LE PREMIER CHAPITRE

mpouﬁdﬂToﬂTuLism.Efsda[.
M“m ‘ou presque ; de méme qu'une bonne

nnaissances. Mais le vocabulaire risqus
wmmmumm en fin de volume,
- de mots bretons vous paraissant rébar-

m suite mal -de choses, sans effort de
o8 i B R usuetles utilisant IDE! MOTS

d'avoir amprunu autant de mots trnn“n

d, en scandinave (et méme en russe). on ulilise
déformes, &b pour une part, ce sont |eg

écrit fait de ces emprunts frangais

la fmale -bl telle qu'elle s'écrit devant

rononcez-la —pl ou -p' dans les autres

aruwngqmmmﬁmwm

bretonnes,

argan (ou : un
pas si capable que ga 7 — Si !l —
Extraordinairement grosse |
B. — MOYEN {II{-M
C'est impossible. — I
qui ul bien dit | (voild cau

2.Et voun, vous comprenez 7 — Pas 9:! Core.
& comprendre, quand méma (= mé

Mais c'esl Intéressanl. — 5. Trava

(aisé), mniu ce n'est pas tr\i_e

D, — PRET,
s0n chapeau sur 58
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16ant les phrasey |

M erru. Hi a erru. — 3, Hj al.

- sur la lable. — b) Est-ce vrai qu'j| ¥ya
pommes sur la table. — ¢) Og ¥ &=t

r la table, il y a des Pommes.

1. Sur la table Wl y & une
pommes.

doux, en liaison. En frangais
es) ; dix (diSS), dix _m_-lfw




L1 Eun nor zo war an ti-maf.
Ha gwir ec ez eus eun nor ?
— Ya, gwir eo. Beza'z eus eun nor,

— Nann. Unan zo, hebkén.
N'eus nemed eun doenn war an {|

= —‘ 2. Dirag an ti ez eus eul liorz, fleur kaer enni,

MOmﬂaur.
fleur kaer (a) zo gantl |
--m Tiou :



le § 3 de la legon 7, remplacez « ema an (ar, al) > par
'zMwnmsﬁUNMW-
on, ez eus eun devient ez eus su pluriel : En

u»). Autour de la chambre il ¥ a des

" L[q;,aec.iuummplnﬁ-lsliamm
& singulatif. Ces singulatifs sont tous féminins,

s moger,
‘ti @z eus daou benn siminal
2im., i siminal, — Ar siminallou,

q Imw-—-uw
.‘—-nm

l‘lylumpomt[-surujmlﬂ' 3
Estce vral qull y & («qu'est ») une
parte 7
— Oui, t'est vral Il y a blen |

porte. - &
Il'y a cinq o "
oo
_un‘rgmauﬂtﬁlﬁ“? o
— Non. IlymlunM" v
—_—ltn"aqn"unwkm maison.
i M




E-_--. ii lhmﬁ an tﬂﬂmﬂdﬁ Eur voutaill leun a win ="
N uviban 80 an ‘ Daou asied goullo ha diou voutail
~_ Ya, Hennez, n'eo ket braz a-walh.
r'ﬂtil, ]ul!. deread eo an tok-hont.

Te a hall. aanouda"

Me a bign. Pignad a rAN,

Te a bign. Pignad a 1EZ. —
Me a zav. Sevel a rAN.
Te a zav. Sevel : £




: séérés’) = Un danseur et une danseuSE. 3
(vréton-nés) = Un Breton et une BretonNE.

Daoy zafiser mad, diou zafiserez vad.
Jaou Vreton mad, diou Vretonez vad.

gens montent. lis montent (Sevel..), —
arrivent. lis arrivent (Erruoud,, ) 5
i . dansent.

dansent. lis
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zmm.. mastdom

Mes bras et mes jambes

mes membres, mes 4 me
3. Mon i, mes yeux.
4 Mon orellle, mes orellles.
5. Ma Joue, mes joues.
6 Mon épaule, mes spaules,
7. Mon coude, mes coudes.
8 Ma main, mes mains.
9. Ma culsse, mes culsses.
10. Mon genou, m“wwx.




|.1 Neui a ra ar PESKED, én dou
Neui a reONT. 4

2. Nijal a ra al laboused,
= an evned, én ér
Nijal a reont.

-&Mo:un*ﬂuﬂ,wmdouu

4. Deom d'ober eun dro vale war ar
Whﬂmehm e

8 fa
L A

Mﬂlmmm
&nﬂal l-—mm







L. AN TIEGEZ (= AR FAMILL)
1. Yannig Ar Braz ec mab




1. Jeannot Le Braz esl le fils
de madame (Le) Braz. Il est lo

ety

us = est & fol, etc..




N'ON ket Kiafiv.
N'OUT ket yah.
N'EO ket brao.

N'EO ket vil.




couramment : « Krefiv om »

om, krefv 'h om, krefiv om.




DIOU VAOUEZ O 'N-EM-GAVOUD DRE ZEGOUEZ

5 R R
1. + Deuz pe leh emaoh ets, intron 7 (Deus

. Lo
e e e




E'él' RE DEUX PECHEURS
‘ﬁﬂm D'AUDIERNE ‘“gn

: teé
le ferrallleur :.-M -
illi 4 Nantes & perdra
carp avec  la i
=— 2. AN nui! M




L |




L — UN GOURMAND
(bouche friande)

',I- 1."
_ Jeannot et Anneite sont en train
1 il tanboia W% =







16, 1. 10), Jeannot ta VUE |
O KANA (Kenrel 17, V. g._ﬁ

a ra OUZ ar balavenned O NIA
VOLER. ip sl




Vo inspivant du principe de la page 17. Ces repasses seromy TROIDIGEZ E ¢
P Cest sur ce méme principe quil gt
également sur principe qu'il faut e s

1. Jeannot lance sa boule pour fa fare

1. S'ial vous voir. (Aller, aller &),

2 Avencez ; ne reculer pas.
(Avancer ; reculer).

3. Sortez tout de suite | (Sortir).

4 Entrez dans la maison (Entrer).

5 Ls moteur lowrne. (Tourner, fonc.
tionner).

a0 st que e (partir).
Partez why = '

7. Jo me fersl mahre décole (inst-
tutour).

8 Venaz sama tavte — Je
qq-ﬂ-u-nru?:';"







7. Chwi a lam. 10, Ar haz du & lamm.
wiis

11. An nadoziou a dro.

z.nw;-n: g
«Venez A table, monsieur, s'll vous













§
]

23+ — Ha pe leh emach o chom, neuze (neuhe)?
— 'Barz an Ti Ruz. :

EREEEY 4
TRT ;l 5
ilf!!f! 'EE

— A1 ligistri zo re gér deom.

+ — O ya, an dra-ze zo kér.
ﬂ.-mm»d‘nmm A

4 — An dra-ze 10, ya, pemp kant lur ar hilo.
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1. + Me eo Yann Ar Vilin deuz
— Ya, anacud a ran ahanoul.

2. + Te zo pell 20 e-barz Plo
— N'eus ket peli-kenah hoaz.

Ploueskad,




OBJECTIFS de ces legons.

w

PRATIQUER L'IMPARFAIT et
(foutes legons).

PRATIQUER la FORME d'H

COMPLETER NOS COI
DIT




(= wAo)




(- qui JécrivAIT..  ..(«qu'» W '

il — Grand, PLUS grand, LE PLUS
GRAND

1. Mel, je suls AMMW!&
Jemsuispus!gms,pnumﬂ .




Ya, eun tammig |
10. Bt ar higer e prentT




N'oubliez pas
que. aprés plu-
sieurs repas-
ses  dchelon-
néss dans le
temps,  vous
dever recons-
er le tlexte
& partir des
dessins.

|. — QUELLE HEURE EST-IL?

. Il est une heure.

. Il est une heure dix.
Il est une heure un quart.
Il est une heure et demi.

. I est deux heures moins

. |l est deux heures moins b

. Il est deux heures molns ¢
Il @st trois heures, 4 h, 5 |
Il est six heures, 7 h., 8 h,

11 he
. Il est midi. — Il est minuit.

Il. — A QUELLE HEUBE
EST-CE QUE JE ME
Mo, je me léve




V. — BLO,
Da gefiver an deiz kenta blu:. e vez
d’'ar vignoned. I

Ha gwlr 20 ez eo merket « 5 kilo» e werenn
War an tamm paper-mafn ? il :
o \"m.g_?#if eo.
Ha gwir eo e vez merket atao « 5 K. »
war ar poueziou 5 kilo ?
— Ya, gwir eo.

Il. — GWECHALL HAG HIZIO AN DEIz

1. Gwechall e oa kirri-dre-gezeg.
Hizio an deiz ez euz kirri-dre-dan,
2. m




M bien qu’ ii faut un fait qui se
- certaines | diraient : « Gwechal|

on w‘hmmd’mmﬂm;jow
§V de 'hmn nmmaw:

1

2
. Roit din eur fiselenn ma m.

Gand ma vo brao an amzer

ar vodenn-roz ouz ar peul.

- Mad e vo dech diwall mad outafl,
. Daoust deoh beza eun tammig d

e tégemerin ahanoh.




ate...
s hétre — koad bezo, du bouleay —
: 'ﬁud_l Vorme — koadKisti, du chataignier

| — QUI EST. QUI EST w
(qu')EST. QUEST d'habitude
«5 kilos » est ce qul est mw_&e
bout de papier,
«5 kilos » est ce qui est toujours marqué
sur les poids dze cing kilos. -

sur ce bout de papier? — Gul'-__.- t
vral.
Est-ce vrai que c'est ltoujours
w5 kilosw» sur les poids de § lgl :
— Oul, c'est vrai,

M.ITREFQIS ET DE. m |







trede & viz Mas edom deh (sans mutations).

2 concarnent que les consonnes K, P, T aprés les
rare - : souffier, parce que

|. Mercredi, jeudi, vendredi.
_.Javais ..jai ..jaurai

2. Les poussins sont peti
Mais His grandiront. lis
pas petits, |ls deviendront («
4 étre ) des poules et
(grands). -
3. Le verre est en Irain ¢
bas). Il se brisera sur

—Gay
cassé | R







st ne s'emploie que dans g
voqualssmuuﬂomnm'n:
Ma vo brao an amzer eh in d'ho ti

Nous avons vi aussi

ha) est sulvi de la conjon
N'ouzon ket hag-eit e leulo.




Gm GROS. MINCE.
¥ * .ﬂ'-‘m les 3 dimensions

i ce mot signifiant surtout « ¢
] paiyy
eu mrikelm_ — Un gros livre (un livre épm)
e

ns (objets cylindrigues). 81 sagit
2 Il fdy;s emplayer TANG : e
_mml_ 0. — Eur peul moan. Eur plank
Un potean mince. Une planche mmcep P

1. Tenez bon ce bout de ficell

_|_ chez pas. — 2, Il continualt ecl :Il;:ssml:
:_:mnh:n:. Je I‘I:Il relenu par mon
. i qﬁelqu o qmp_ ipé. — 4. J'aj El6 retenu

R llunlu I'escalier. Montez jusqu'en haut,
construil une maison neuve, —

1. ILS SONT EN TRAIN DE ﬂﬂm
_de la soupe.. ..un gileau.., ..dans la
soupiére... ..l1a louche.

Tu veux (« auras ») de la soupe ? ..J'aime
beaucoup la soupe (« plait beaucoup &
moi #). Et j'ai grand faim.

— Moi, je n'en veux pasl.. Je mal F
envie de manger de la soupe.
— Et que boiras-iu ? "
— Je boiral un peu de (une epmte) C

Je prendrai aussi un peu
{Une goutte d'eau fraiche i
aussi}, car |'aj soif
— Buyens un coup. A volre santé
— A la votre !

..Jde veux des l:lroﬁu. Je leo
hlm («je trouve bon celles-|




mm m MME PE""AD 43. @ Evid an dijuni, an dinlin a lakee (laksa)
SEE———— dour pe léz (léaz) diennet ennaf, mwm
Mond a ree da voueta ar moh,
Pa deuje (deuché) endro e trohje (trouc
Armmlavmhm(lamll’m

i hini en e blas.
mi‘ di breton enregisiré 1 . Peb hinl e-noa e
page 140 vous indique ok vivent fe: ;ira:fmﬁ:;o:.;;:_ B Prepari a ree ar h::r:r sk
ar patatez a veze an u beb
(A-RAOG AR BREZEL PEVARZEG) f':', ul:!:m“l:r:' euz ar mwm (:u W
mdvutdmlnhﬂﬂwhﬁ 8
. @ E-pad an amzer-ze, unan e i
egile ouz armut.hrurhh-m
Gwalhi a rafent o daouarn
Dre ma teujent d'an 1, peb
a oa en-istribill (= a-Ispill)
hag e blas e stern an daol,
@ Dijuni debret (drébet) a-




L..n.rmmulunm

s_mmmmimwwm &ﬂ
Barz kostez Skaer, bed zo
Mlllﬂ:ol ez eus) unan
ne oulan ket (= n'wzm'_
o:mmml n o

PR PR
Sy W e
L BRI T T T —
BA. Wl B Fuly ksoe




hag ar moh bihan & veze kaset,
a ‘foar Landivizio (Landivicho).

A. — BUHEZ EUR PESKETAER EU.

1. Abace (an oad a) nao bloaz emaon
ha bremaf am-eus pemp bloaz
2. Ha me lavar deoh (doh)
Ha kouskel war ar hoad (va' r
pa yéem d'ar mor, kerkent hag

3. Eun tamm bara dindan ar
ha d'ar roefivou (rofiyou) er-meé: l

4, Mad l... ar vicher, bremafi

s.naqnud.- xuamﬁu'pmwm
emaint en traof thlg lnﬂmf




Rag, me a laka melchen :
beterabez, panez (11) ; rag, ar panez a zo

Ilq,poulrnduuunllhu
da vond da gerhad patatez
Setu, eun droad, (= eur

—E-.hlﬂtlrdﬂ.mmhl‘
 kaoud




16. Int a zebr (gé zréba) avalou-douar
tammigou termen (=




B. — DIWAR-BENN AR GO
1. E BRO-LEON hag E KASTELLIN. )
__ Al er vro-mah (e Ploueskad), (se) a zo toud ataficl
4+ — Ya, atafichou bihan toud !

_.Almﬂjobll(mkiﬂlm*& tiva
Du-hont ez eus atafichou braz.
+_y.,|uc,gomlﬂll‘lhltmm
um-nmmm '

— Just a-walh !

o -
I_I Il s o ader e + — Saout, moh..., hag avalou
m:».k&. o - .

ar hezeg, gouzoud a réz, a zo nul
chatal-kig n'eo ket dreist Ive.

4 — ¥a, a zo gwir. O | or bro-nl & 20
mlmmmmmmmm
— O nann ! traou & zo, hefi 7.
+—nmuu—v-m-mhln&
An artichaod, sell, a zo mad.

Ma kontinu, ar varhadourlen &







Kontant (ez) ON, (ez) OUT,
Kontant @ viN, @ v,

Kontant o oaN, e oaS,
Kontant & weFEN, e veFES,
Kontant & viJEN, e vilES,

Kontant @ oeN, & oeS,

HIZIO.
WARHOAZ,
DEH.

Bemdez o vezAN, o vezEZ, o V
Beb bloaz e vezEN, o vezES, e




ﬂm la premiére consonne de chague couple est forte, et f
qui lul correspond.

pour la formation des comparatits en
-nldw.dcuuxlu-l e

8, c'est la liste suivante qu'il faut ajouter & celle

Nﬂtw la premiére consonne de cha-

mK.B,N-mP-l-F
(6) Gw, W, V. — (7) L, R — (8] §
le = soufife « du son sifflant

Applications fréquentes :
+ﬂmpmumm&

:ﬂﬁﬁ




i
1]
i

l_uﬁqimliu.nlﬂh.ﬂ‘&-—.

v = mh

, — peoh, paix (1 = x, ks) — piz, pois (p5).

E mb.r;rmvm:umw*-
— rédeg, rir (Ag. to run; AL

- ;..mu::“mm gner) —
surplis} — roh,

= k =

5 uh.!ﬂ{{oﬁd' h)

t g 'Ef"is
ek
i

E
HH

:

b
it

) — gieo, pluis (ca fail gldi-
et sy
Y




us récents (bien que remontant souvent aux XII' et XI 5 _
y y .“_ 'rﬁich.}' PORZ (port) ; porzic | petit port (pordic,

ROC'HOU, roho, roheu : les roches. — F At
vannetais ancien : rien & voir avec I'Espagnol

TREZ, wréaz (sables, plage) -hir : long — @
- ".-.:‘. d r‘»
LES NOMS DE PERSONNES — AN




| LE BRETON DU MORBIHAN

L.T. (Kerne, Leon, Treger) : breton écrit correspondant & cex
4, b derir au Morbilan (Pays de Vﬂm)‘

_m«:cmah:m, Pour plus de

e

GERIOU GWENEDEG.
- yne maison isolée |
fille unique). — Mlaj : voillae fod 'on fil
‘un moment =, an un instant, prestig goud
ment » de biuit, kalzig a drouz ; — ar
: i dah bulfer,

K1, K2 ete. signifient Kentel 1. Kentel }}n:\ll:.
indications cormespindanies en bas ot & droite dey

A — LE:

Vair les ptincipaux sujels traités en 1dte

Les Ind itres apportent un importan
73 4 75 - 07 A 101 - 127 & 139 ot 149 [V

NOMS de LIEUX et de FAMILLES
NIQUES, pages 144 & 148,

ADJECTIFS. — Se placent
mutent au féminin . Ké | K10, X!
de comparaison . K4, 14
VI K15, VI
TIONS (ad]ectits po:










